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Dimension: 75 x 135 mm
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FC Fee

This device complies with part 15 of the FCC results. Operation is subject to the following two
conditions.

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's
authority to operate the equipment.

c € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity
for this product may be obtained by visiting https://satechi.net/support/doc

ﬁ WEEE Information

_——

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do not dispose of
this product as household waste or commercial waste. Waste electrical and electronic equipment
should be appropriately collected and recycled as required by practices established for your
country. For information on recycling of this product, please contact your local authorities, your
household waste disposal service, or the shop where you purchased the product

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada).
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SATECHI

USB4™ PRO CABLE (1.2M)

USER MANUAL

Manuel de l'utilisateur | Manual de usuario |
Benutzerhandbuch | Manuale utente | Kullanim kilavuzu |
Instrukcja obstugi | Manual de usuario |
PykoBogcTBo nonb3ogatens | 1—H—<=a7)L |

AMEX N | ERERR | BFUA

PLUG & PLAY

BRANCHEZ & JOUEZ | CONECTAR Y USAR | STECKEN & SPIELEN |
COLLEGARE E GIOCARE | TAK VE GALISTIR | PODLACZ | UZYWAJ
| CONECTE E USE | MOOK/MOUN U PABOTAN | F5J&TLA |
Z2{0 ¢ 220l | BMEEDA | BDHREDA
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1. Connect to your device

Connectez-vous a votre appareil | Conecte a su dispositivo | Verbinden
Sie sich mit lhrem Gerat | Connettiti al tuo dispositivo | Cihaziniza
baglayin | Potgczenie z urzadzeniem | Conectar ao seu dispositivo |
MoAKNIOUUTECS K BalemMy ycTponetsy | T /N1 RICERET S |
RO HE | ERIENRE | EEIEREE

2. Connect to a USB-C PD power adapter, external
monitor, or USB-C peripheral

Connectez-vous a un adaptateur secteur USB-C PD, un moniteur externe
ou un périphérique USB-C | Conecte a un adaptador de corriente USB-C
PD, a un monitor externo o a un dispositivo USB-C | An ein
USB-C-PD-Netzteil, einen externen Monitor oder ein USB-C-Gerét
anschlielen | Collegalo a un adattatore di alimentazione USB-C PD, a
un monitor esterno o a un dispositivo USB-C | Bir USB-C PD glg
adaptorine, harici monitore veya USB-C cihazina baglanin | Podfacz
do zasilacza PD USB-C, zewnetrznego monitora lub urzadzenia
peryferyjnego USB-C | Conecte a um adaptador de energia USB-C PD,
monitor externo ou dispositivo USB-C | MogkntounTech K agantepy
rutanna USB-C PD, BHewwHemMy MoHMTOPY unmn yctpoiicTey USB-C |
USB-C PD BRT7 X T2 — SMIIFEZH—. &Fcld USB-C T/N1RIC
##T | USB-C PD M OfRE], 2|8 ZL|E E= USB-C ZA0f HZ |
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USB-C PD HBIRIEACER. SMER T8 USB-C 18 &

FUNCTIONS
FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI | FONKSIYONLAR
| FUNKCJE | FUNGOES | ®YHKUMW | #8E | 715 | ThAE | ThiE
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1. USB4 Connectors (40Gbps) (240W) (8K/60Hz)
Connecteurs USB4 | Conectores USB4 | USB4-Anschliisse | Connettori
USB4 | USB4 Konnektorleri | Ztacza UBS4 | Conectores USB4 | Pazbembl
USB4 | USB4 U4 | USB4 HUlE | USB4 &i%8s | USB4 1&EH%28

2. Durable Braided Cable

Céable Tressé Durable | Cable Trenzado Duradero | Strapazierfahiges
Flechtkabel | Cavo Intrecciato Resistente | Dayanikli Orgilii Kablo |
Trwaty Kabel w Oplocie | Cabo Trangado Durdvel | [NpoyHblit
MneTeHbln Kabenb | SLRARRAAAT—TIL | EES EIHE 0|2 |
ARSI | T FRBIREIL

IMPORTANT

IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE | ONEMLI
| WAZNY | IMPORTANTE | BAXHO | E& | $23% | EZME |
EBiER

+ USB4 port on host device must support Power Delivery 3.1
protocol in order to reach wattages up to 240W.

+ Le port USB4 sur le périphérique hote doit prendre en charge le
protocole d'alimentation 3.1 afin datteindre des puissances allant
jusqu'a 240 W.

« El puerto USB4 en el dispositivo host debe admitir el protocolo de
suministro de energia 3.1 para alcanzar potencias de hasta 240 W.

» Der USB4-Anschluss am Hostgerdat muss das Power Delivery
3.1-Protokoll unterstiitzen, um Wattleistungen von bis zu 240 W zu
erreichen.

- La porta USB4 sul dispositivo host deve supportare il protocollo Power
Delivery 3.1 per raggiungere potenze fino a 240 W.

« Ana cihazdaki USB4 baglanti noktasi, 240 W'a kadar watt degerlerine
ulasmak icin gi¢ saglama 3.1 protokoltini desteklemelidir.

« Port USB4 na urzadzeniu gtéwnym musi obstugiwac¢ protokét Power
Delivery 3.1, aby osiggnaé moc do 240 W.

+ A porta USB4 no dispositivo host deve suportar o protocolo de
fornecimento de energia 3.1 para atingir poténcias de até 240 W.

* MopT USB4 Ha xocT-ycTporcTBe AO/MKEH NOAAEPXKMBaATb NPOTOKON
nopaun nutanma 3.1 Ana AOCTUXKEHWA MOLLHOCTM o 240 BT.
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- Data Transfer Speeds up to 40Gbps.

- Vitesse de transfert de données jusqu'a 40 Gbps.

+ Velocidad de transferencia de datos de hasta 40 Gbps.
+ Datenlbertragungsgeschwindigkeit von bis zu 40 Gbps.
- Velocita di trasferimento dati fino a 40 Gbps.

+ 40 Gbps'ye kadar veri aktarim hizi.

+ Predkos¢ transferu danych do 40 Gb/s.

+ Velocidade de transferéncia de dados de até 40 Gbps.
+ CKopocCTb nepefayn jaHHbix Ao 40 Méut/c.

« Fx K 40 Gbps DT —ZERFRE
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- BUREEIRESIZE 40 Gbpso

- BUELHIRE A 40 Gbps.

- Video output up to 8K/60Hz resolution on single external
monitor connection.

- Sortie vidéo jusqu'a une résolution de 8K/60Hz sur une seule
connexion de moniteur externe.

+ Salida de video con una resolucion de hasta 8K/60Hz en una sola
conexion de monitor externo.

+ Videoausgabe mit einer Aufldsung von bis zu 8K/60Hz Uber einen
einzigen externen Monitoranschluss..

+ Uscita video con risoluzione fino a 8K/60Hz su una singola
connessione per monitor esterno.

+ Tek bir harici monitor baglantisinda 8K/60Hz ¢oziinirlige kadar
video ¢ikisl.

- Wyjscie wideo o rozdzielczosci do 8K/60Hz na pojedynczym
podtaczeniu monitora zewnetrznego.

+ Saida de video com resolugdo de até 8K/60Hz em uma Uunica
conexao de monitor externo.

+ Bugeosbixof ¢ paspeleHvem Ao 8K/60 Ml Npu NOAKMKOYEHUN K
O[HOMY BHELLUHEMY MOHUTOPY.




